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EXERCICES 


DU  Jubile  de  l'année 

1830 

j  .... 

powr  la  ViUe  et  la  Patais^et 
N&ire-Dame  de  Qméb&e. 


Avec  Vappvobaftion^  de  Monseifnteur 
le  Caadjuteur  de  QiiéAec. 


A  QUEBEC 

Imprimé  chez  C.  LE  FRANÇOIS,    ImprU 
meur  Libraire^  No.  9.  Rue  Laval, 


1830. 


APPROBATION. 


N. 


OUP  approuvons  la  pre- 
ssente Direction  pour  les  exercices  du 
Jubilé,  pour  la  Ville  et  Paroisse  No- 
tre-Dame de  Québec*  .  ^ 

A  Québecy  le  2  Juillet  1830. 

jI^  J0S«  Ev.  de  Fussala^ 

Coadjuteur  de  Québec, 


DIRECTION 

Pour  les  exercices  du  Ju- 
bilé, accordé  par  N.  S.  P. 
le  Pape  Pie  VIII,  à  Toc- 
casion  de  son  élévation 
au  Souverain  Pontificat, 
par  une  Bulle  adressée  à 
tous  les  Prélats  Catholi- 
ques de  rUnivers,  datée 
deRomelel8Juinl829. 


Pour  la  Ville  et  la  Paroisse 
Notre-Dame  de  Québecm 


mJSÊkm—J 


I^ES  exercices  du  Jubilé  com^ 
menceront  Dimanche^  le  1 1  Juillet 
courant,  et  finiront  Dimanche  le  35 
du  nnême  mois. 

Le  Jubilé  sera  annonce  par  la 
sonnerie  de  toutes  les  cloches  des 
Egliseb  de  la  Ville,  qui  aurji  jiçu  le 
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10  Juillet  pendant  un  quart  d'benre, 
après  V Angélus  en  «oir.  La  même 
sot)i>erie  sefera  aussi^  le  S5  Juillet^ 
après  VAngetusàn  soir,  pour  en  an- 
noncer la  clôture. 

On  dira  i^  Veni,  Crejator,  avant 
la  première  Messe  du  jour  où  les 
cisereices  du  Jubilé  coHWïienceront, 
€t  le  Te  Deum,  après  îe  Saint  du  der- 
nijer  jour. 

Pendant  les  quinze  jours  que  dure- 
ra le  Jubilé^  l*Angdus  du  raaiia,  à 
4 'Eglise  de  4a  Parofese  et  à  oeik  4e 
la  Bassie-VU4e,  sonnera  è  quatre  heu- 
res et  denwfi^  et  ks  dites  Églises,  ain- 
si que  celles  des  M. M.  du  Séminai- 
re et  des  Dames  Religieuses  Ursuii- 
nés  seront  ouvertes  depuis  cette  mê- 
me heure  jusqu'à  sept  heures  et  de- 

iTiie  du  soirt 
,  Pendant  l'une  etl'autre  semaine  du 
Jubilé,  (autant  que  la  chose  sera  pos* 
isible,)  îlyaurades  Messes  distribu- 
ées depuis  quatre  heures  et  demie  jus- 
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qu'à  neuf  heures  ;  et  pendant  îa  der- 
iiièrc  Messe,  on  récitera  : 
Le  Lundi, 


Le  Mardi, 
Le  Mercredi, 
Le  Jeudi, 
Le  Vendredi, 


Les  Liiafiii's  du  St. 

Nom  de  Jésu<s. 

de  St.  François  X« 

de  Ste.  Anne. 

dos  Saints. 

le  Ps.  Miserere.  . 

l^e  Sam.  Les  Lit.de  laS<e.  Vif  rge. 

A  l'issue  des  autres  Messes  qui 

iie  eélèbreront  au  grand  Autel,  à  des 

heures  fixes,  on  récitera  cinq  Pater 

et  cinq  Ave. 

Outre  les  Saluts  des  trois  Diman- 
ches qui  se  rencontrent  pendant  le 
Jubile,  il  en  sera  chanté  deux  autres 
dans  chacune  des  deux  semaines, 
c'est-à-dire,  les  Mardis  et  Vendredis, 
à  six  heures. 
^  Ces  deux  mêmes  jours,  il  y  aura,  à 
cinq  heures  et  un  quauune  instructi- 
on ou  sermon,  dont  la  sonnerie  se  fera 
comme  celle  qui  annonce  les  prières 
ou  instructions  tjui  se  font  pendant 
le  Carême. 


i 
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N*  B. "^L'assistance  à  la  Messe, 
au  Sermon  et  au  Salut,  et  la  récitatir 
on  des  Litanies  marquéçs  ci-dessus^ 
pour  chaque  jour  de  ces  deux  semai- 
nés,  sont  des  pratiques  purement  de 
dévotion^  et  nullement  d'obligation,  à 
V effet  de  gagner  V Indulgence  du  Ju- 
bilé* 

CONDITIONS 

Requises  par  la  Balle  de  N.  S.  P.  le  Pa- 
pe PIE  VIII,  pour  gagner  Pludulgence  du 
Jubilé,  et  spécifiées  dans  les  Articles  5e.  et 
6é.  du  Mandement  de  Monseigneur  l'Ëvêque 
de  Québec  du  10  Mai  dernier. 

11  faut— 1^.  Visiter  deux  fois,  pen- 
dant les  quinze  jours  fixés,  une  ou 
deux  des  Eglises  assignées  pour  les 
stations. 

2^*  Y  prier  quelque  temps,  avec 
dévotion^  suivant  Tintenlion  du  Sou*' 
verain  Pontife,  en  y  récitant,  par  ex- 
emple, cinq  fois  le  Pater  et  l  Ave,  ou 
le  Psaucne  Miserere,  ou  les  Litanies 


l^        N 
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du  St.  Nom  de  Jésus  ou  celles  de  la 
Ste.  Vierge. 

3^.  H  faut,  en  outre,  une  de  ces 
deux  semaines,  jeûner  le  Mercredi, 
Vendredi  et  Samedi,  se  confesser,  re- 
cevoir, avec  respect.  Le  St.  Sacrement 
de  rEucharislie,  et  faire  quelque 
aumône  aux  pauvres,  suivant'sa  dé- 
votion. 

Il  est  permis,  néanmoins,  aux  Con- 
fesseurs, de  changer  en  d'autres  bon- 
nes œuvres,  en  faveur  de  leurs  péni- 
tens,  celles  prescrites  pour  le  Jubilé, 
t^u'ils  seraient  justement  empêchés 
d'accomplir, 

4^.  Ceux  qui  seront  en  voyage 
pendant  le  temps  du  Jubilé,  pour- 
ront, à  leur  retour,  gagner  la  même 
Indulgence,  en  visitant  deux  is 
rEgiise  Cathédrale,  et  en  accomplis- 
sant les  autres  exercices  du  Jubilé. 

5®.  Les  malades  ainsi  que  ceux 
qui  n'ont  pas  fait  leur  première  com- 
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munion^  pouFront  aussi  participer  à 
la  faveur  du  Jubilé,  en  accomplis- 
Sun  t  ce  qulb  pourront  des  mêmes 
exercices  ;  et  leurs  Confesseurs  sont 
aossi  autorisés  à  changer,  au  besoin, 
en  d'autres  œuvres,  celles  du  Jubilé 
qu'ils  seraient  incapables  d^accom- 
plir. 

Les  Eglises  statîonnales  désignées 
parle  Mandement  de  Mgr.  l'Evêque 
de  Québec,  pour  b  Paraisse  Notre» 
Darne  de  Québec,  sont  toutes  ceHes 
fie  la  Haute-Ville,  et  aussi  celle  de  la 
Basçe-Ville.  Cependant,  ceUedePHô- 
tel  Dieu  étant  actuellement  enrépar 
ratio»,  doiè  en  être  exceptée. 


^1^ 


EEMAKQUE — Pour  les  instructions  que 
Pon  désire  avoir  en  déiaitsur  tout  ce  qui  a  rap^ 
port  au  Jubilé  et  aux  Indulgences^  on  peut  re^ 
courir  à  ttn  petit  ouvra^ge  bien  cowm^  imprimé 
à  Québec  en  18^7,  à  l'occasion,  du  Jubilé 
accordé  par  le  Pape  LEON  Xlh  et  qui  y 
a  eu  lieu  dans  thiver  de  la  même  année* 


